


Artiste matiériste  
 

Le ciment, le verre et l’ardoise.

A l’origine, la mosaïque. C’est la première formation 
professionnelle de Rozenn Alapetite. Découverte 
d’un revêtement ancien qu’elle remet rapidement au 
goût du jour en le mariant au ciment qui va prendre 
au fil des ans une place de plus en plus importante. 
Depuis bientôt 25 ans, Rozenn Alapetite crée dans 
son atelier des objets de décoration, des tableaux, 
des sculptures et des panneaux muraux sur mesure 
en mariant le verre, l’ardoise et le ciment.
Aujourd’hui, elle travaille les effets de matière en 
texturant les enduits, inclue des morceaux de verre 
taillé et parfois de l’ardoise pour donner du relief. La 
lumière naturelle révèle les surfaces contrastées et 
fait converser les mats et les brillants. En galerie 
ou sur des chantiers de décoration, son travail 
s’adapte à tous les projets sur mesure

Matierist artist
Cement, glass and slate.

In the begining, the mosaic. This is Rozenn Alapetite’s 
first professional training. Discovery of an old coating 
that she quickly brings up to date by combining it with 
cement which will take over the years an increasingly 
important place. For nearly 25 years, Rozenn Alapetite 
has been creating custom decorative objects, 
paintings, sculptures and wall panels in her studio by 
combining glass, slate and cement.
Today, she works with material effects by 
texturing cement, including pieces of cut glass 
and sometimes slate to give relief. Natural light 
reveals contrasting surfaces and makes mattes 
and glosses converse. In galleries or on decoration 
sites, his work adapts to all tailor-made projects.
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Collection «Pulsation»
Les formats carrés sont encadrés dans des caisses américaines en hêtre (fabrication locale). 
Vert/noir 60x60 cm, noir/argent 60x60 cm, noir/or/orange 50x50 cm.

The square formats are framed in American boxes in beech (local manufacture). 
Green/black 60x60 cm, black/silver 60x60 cm, black/gold/orange 50x50 cm.



Memory
Les formats carrés sont encadrés dans des caisses américaines en hêtre (fabrication locale).
«Memory» 113x113 cm et 80x80 cm. 

The square formats are framed in American boxes in beech (local manufacture). 
«Memory» 113x113 cm et 80x80 cm.

Moon
Les formats ronds sont encadrés par du frêne cintré dans l’atelier @andrewhemusdesign à Revel.

80 cm

The round formats are framed by curved ash at the @andrewhemusdesign’s warehouse in Revel.
80 cm



Lava, Telure et Tresses
Les formats ronds sont encadrés par du frêne cintré dans l’atelier @andrewhemusdesign à Revel

«Lava» 50 cm, «Telure» 60 cm et «Tresses» 60 cm

The round formats are framed by curved ash at the @andrewhemusdesign’s warehouse in Revel.
«Lava» 50 cm, «Telure» 60 cm et «Tresses» 60 cm

duo de «Roses»
Les formats ronds sont encadrés par du frêne cintré 
dans l’atelier @andrewhemusdesign à Revel.

The round formats are framed by curved ash at the 
@andrewhemusdesign’s warehouse in Revel.



Modèle «Cendré»
Tous les miroirs sont encadrés en frêne cintré par @andrewhemusdisign à Revel. 60 cm.

All mirrors are framed in bent ash by @andrewhemusdisign in Revel. 60 cm.

Collection «Nudes»
Tous les miroirs sont encadrés en frêne cintré par @andrewhemusdisign à Revel. 60cm et 70 cm

All mirrors are framed in bent ash by @andrewhemusdisign in Revel. 60cm and 70 cm

LES MIROIRS ASYMÉTRIQUES 



The rose
Les formats ronds sont encadrés par du frêne cintré dans l’atelier @andrewhemusdesign à Revel.- 100 cm

The round formats are framed by curved ash at the @andrewhemusdesign’s warehouse in Revel. - 100 cm

LES DÉCORS MURAUX



Marbles
270x120 cm

Blue note
Chaque élément est encadré de frêne cintré dans 

l’atelier @andrewhemusdesign à Revel.
320x160 cm

Each parts are framed in curved ash at the 
@andrewhemusdesign’s warehouse in Revel.

320x160 cm



www.rozennalapetite.com

06 46 39 36 64
rozenn.alapetite@laposte.net


